
Санкт Петербург 
 
Im Sommer will ich nach St.Petersburg 
fahren. Erzähl mir über diese Stadt! 

Летом я хочу ехать в Санкт-Петербург. 
Расскажи мне об этом городе! 
 

С удовольствием! Обязательно посмотри 
Петро-Павловскую крепость! 

Gerne! Schau Dir unbedingt die Peter-
Pauls-Festung an! 

Wo befindet sich diese Festung? Где находится эта крепость? 
Крепость находится на маленьком острове 
Невы. Иди и к памятнику Петру Первому! 

Die Festung befindet sich auf einer 
kleinen Insel der Neva. Geh auch zum 
Denkmal Peter des Ersten! 
 

O.k. Weißt Du vielleicht, wann Peter der 
Erste die Stadt gegründet hat? 

Ладно. Ты, может быть, знаешь, когда 
Пётр Первый основал город? 

Я думаю, в начале восемнадцатого века. Ich glaube, zu Beginn des achtzehnten 
Jahrhunderts.  

Ah ja! Er wollte ein „Fenster nach Europa“ 
öffnen. 

Ах да! Он хотел «открыть окно в 
Европу». 
 

Правильно! И посмотри Зимний Дворец! Richtig! Schau Dir auch den Winterpalast 
an! 

Den Winterpalast? Аh! Dort haben früher 
die russischen Zaren gelebt. 

Зимний Дворец?? Ах! Там раньше жили 
русские цари. 

И сейчас там находится Эрмитаж, 
известный музей. У меня идея: 
сфотографируй, пожалуйста, 
Адмиралтейство и Смольный-Институт! 

Und jetzt befindet sich dort die 
Eremitage, das berühmte Museum. Ich 
habe eine Idee: fotografier bitte die 
Admiralität und das Smolny-Institut! 
 

Natürlich! Das Schiff auf der Admiralität ist 
das Symbol der Stadt. Aber was ist mit 
diesem Institut? 

Конечно! Корабль на Адмиралтействе – 
это символ города. Но что с этим 
институтом? 
 

В Смольном Институте раньше жил и 
работал Ленин. 

Im Smolny-Institut hat Lenin früher 
gelebt und gearbeitet. 

Und deswegen hieß die Stadt viele Jahre 
Leningrad! Sag, was kann man noch in St. 
Petersburg machen? 

И поэтому город назывался много лет 
Ленинград! Скажи, что можно ёще делать 
в Санкт-Петербурге? 
 

Погуляй по Невскому Проспекту! 
Послушай рок-концерты! 

Spazier über den Nevskij-Prospekt! Hör 
Dir Rockkonzerte an! 

Gute Idee! Kann man dort auch Kassetten 
kaufen? 

Хорошая идея! Можно там и купить 
кассеты? 
 

Конечно! И купи русские книги! Natürlich! Kauf auch russische Bücher! 
O.k. Danke!  Ладно. Спасибо! 
Не за что! Я желаю тебе всего хорошего! Gern geschehen! Ich wünsche Dir alles 

Gute! 
Danke vielmals! Спасибо большое! 
 


